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Schulaustauschprogramm mit dem Gymnasium am Thie
Blankenburg in Deutschland (09.11. bis 29.11.2012)

-Kommt, lasst uns jubeln vor dem Herrn / und zujazen dem Fels unseres Heiles! Lasst uns
mit Lob seinem Angesicht nahen, / vor ihm jaucmagiiedern! Denn der Herr ist ein
grol3er Gott, / ein groRer Konig tber allen Gottérn!
(Psalm 95:1-3)

Ein wahrhaft groRes “Highlight” in der Geschichter damilisch Evangelisch Lutherischen
Kirche (TELC). Es geschah schon einige Male, dask sine kleine Gruppe, Uber ein
Austauschprogramm der Kirchen, Jugendgruppen un&idehenleitung, auf den Weg nach
Deutschland begab. Aber soviel ich weil3, gab e moe ein Schulpartnerschaftsprojekt mit
einem Austauschprogramm zwischen Schulen, in Vddrig mit Heimen/Internaten.
Deshalb bin ich unserem allmé&chtigen Gott dankitiardie Chance, die er unseren Madchen
damit gegeben hat, deren Familienhintergrund noregiglich winzige Chancen fir ein
gluckliches Leben bereithélt.

Im Oktober 2010 besuchte Dr.Blchel, der Direktos dgaT (Gymnasium am Thie)
Blankenburg, zusammen mit Frau Kerstin Gassmamnkalrdinierende Lehrerin der Schule
ist, Indien/Pandur. Sie hielten sich 2 Wochen langnserem Heim auf, um einen Eindruck
von Allem hier zu bekommen. Wahrend dieser Zeitidmigiten wir einige TELC Schulen
und auch Schulen anderer Trager in Chennai, deptistaat von Tamil Nadu. Nachdem sie
diese Schulen gesehen hatten, fassten beide, dekt@iund die Projekt-Koordinatorin der
Schiler-Partnerschaft, den Entschluss und wahherre TELC Higher Secondary School in
Pandur, in der unsere Frolich Home Madchen leraeis, Bereits seit 2005 haben einige
unserer Frolich Home Méadchen Brieffreundschaften $chilern des GaT in Blankenburg.
Diese waren durch unseren Projekt-Koordinator vomyACarmichel Hilfsprojekt, Herrn
Winfried Stelle, angeregt worden.

Im August 2011 dann kamen 9 Schuler mit dem Direkited der deutschen Koordinatorin
der Schulerpartnerschaft fur 3 Wochen zu uns unddachten dartber nach, wie sich die
Verbindung fortsetzen lasst, welche Mdglichkeiterin dieten, die Schulpartnerschaft weiter
zu entwickeln. Es waren insgesamt 20 Schuler,rdidugust 2011 an dem Kurs teilnahmen,
der von beiden Seiten in unserem Frolich Home dyefithrt wurde. Fur die zwei Gruppen
gab es Englischunterricht, ein Kreativprogramm @&miele. Es waren viele unterschiedliche
Arten von Englisch Lektionen, Spielen, Quizprograemmund Unterhaltung, die da Platz
fanden. Die deutschen Schiler behandelten u.d, $feftamilische Lebensart und Kultur.

Wahrend dieser Zeit wuchs die ldee einen Gegenhegoe 10 Schilern und 2 Lehrern/
Koordinatoren in der GaT-Schule in Deutschland zganisieren, wobei dann solche
Projektarbeit in Deutschland stattfinden wirde udi@ Schiler mit Begleitung bei
Partnerfamilien untergebracht werden kénnten. Vaamn nahm alles seinen Lauf.



Zuerst wurden 10 von den 20 Schilern ausgewahkbu$ dem Frolich Home und die
restlichen aus den Tagesschilern der Kabis Higher Atlle lernten in der Kabis Higher
Secondary School. Zuerst war der DeutschlandbeSmdidai 2012 geplant, aber nicht einer
von ihnen konnte bis dahin auf rechtmalligem Weg@reiReisepass erhalten. Einige der
Madchen hatten die Beantragung Uber das GericB@hennai zu machen. Ich fuhr dann im
Mai 2012 zum Passamt, um herauszufinden, was flieRaalles notwendig sind, um einen
Pass zu beantragen. Aul3er 2 Schilerinnen waremaii@erjahrig. Alle mussten eine ganze
Reihe von Papieren ausstellen lassen, welche siadound nach bekamen. Im Jahresbericht
2011/2012 hatte ich bereits Uber den Beginn deulfaltnerschaft und die Schwierigkeiten
geschrieben, die richtigen Papiere zur Passbeamgary bekommen. Letztendlich, nach viel
Aufwand und Zeit, in der es unser Anteil war vielsterschiedliche Amter aufzusuchen,
bekamen die Madchen, eine nach der anderen, ilmgeR& Oktober 2012 und konnten sich
fortan um die Visumbeantragung kimmern. Gott haeun Gebete von beiden Seiten, dem
Gymnasium am Thie und unserer Frolich Home Madahé@nderen Eltern, auf groRartige
Weise erhort. Wir sind sehr dankbar dafur, dassenendadchen tber Dr.Bichel, dem
Direktor, und Frau Gassmann, der Koordinationskémredes GaT Blankenburg in
Deutschland, diese Gelegenheit bekommen haben.

Als im Juni 2012 die Schule wieder begann gab eseke Schuldirektor und keinen
Schulkorrespondenten mehr, was zusatzlich zu demmalen Prozedere noch weitere
Komplikationen brachte, um die notwendigen Papiereder Regierungsseite zu bekommen.
Im Oktober 2012 bekam dann, eine nach der andemm RAss, was uns von aller
Schlaflosigkeit und Besorgnis befreite. Einer dauptgrinde fur die Verzégerungen war der
Umstand, dass es in der Schule (Kabis High) se&meiJahr keinen rechtmaRigen Direktor
und Korrespondenten mehr gab. Ich ging zur Kreiggehorde um unser ,Austausch-
Programm® zu erlautern, da ich zur Kontaktperson die Schulpartnerschaft in Indien
geworden war. Im September kam Arne mir zur SeiteFreiwilliger, der Uber das ELM flr
ein Jahr ausgesandt war und der allzeit bereitrmaiiberall zu helfen. Im Regierungsbuiro
wurden wir von den Beamten gefragt, warum wir essspat kommen, um die Erlaubnis fir
einen Auslandsaufenthalt zu erhalten.

Arne fuhr allein ins Visa-Buro nach Chennai. Vomman war ich sehr froh dartber, dass
Bischof Dr.H.A.Martin und Dr.E.D.Charles, der Sefire des Kirchenrates, mich dazu
bestimmt hatten die Projekt-Koordinatorin zwisclaer GaT-Schule und der TELC Kabis
Higher Secondary School zu sein, genauso wie daiBmnis die 10 Schiler nach Deutschland
zu begleiten, was mir sehr half bei den Treffen deih Regierungsbeamten voranzukommen
und was durch die Leitung der Kabis Schule nichgliot war. Allmahlich, nach den ganzen
vielen Schwierigkeiten, fand das Prozedere seireEWdn den 10 Schiilern bekam lediglich
P.Pavithra (AC 08-07) ihren Reisepass zu spat hasgkgt.

Am 8.November 2012 startete unsere Gruppe, naémetdebet mit unserem Pfarrer vor Ort,
zu unserer Reise, mit einem Bus Richtung Flugh&feannai. Beim Check-in mussten wir
den Abfertigungsbeamten so viele Fragen Uber dereckwunserer Deutschlandreise
beantworten.

Donnerstag, der 08.11.2012

Die Fragen auf dem Flughafen in Chennai:

Was muss man sich unter einem Austausch— oderdpsetraftsprogramm vorstellen? Wer
sind eure Partner? Von welcher Schule kommt ihr wrel lange wollt ihr in Deutschland
bleiben, welchen Zweck hat das dorthin zu gehen® W\le seid ihr in dieser Gruppe? Wie
kann es sein, dass ihr in der Zeit der Halbjahigapgen nach Deutschland geht? Wie steht
es mit den Plus Il Prifungen (Abi), wenn ihr nigmt Lande seid? - und vieles mehr. Die
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Madchen antworteten, dass sie ihre Prifungenmrkbmmenden Marz hatten und das keine
von ihnen diese Chance verpassen wirde.

Die Beamten fragten nach dem Einladungsschreibsbautschland und der Bescheinigung
von unserer Kirche. Ich zeigte ihnen die Briefe vBischof, vom Sekretéar des Kirchenrates
usw. (Niemand fragte nach der Genehmigung der Reggeoder den Erlaubnissen der
Eltern).

Nachdem wir die ganzen Fragen der Flughafenbearméamtwortet hatten, wurden wir
dartber informiert, dass in dem Flugzeug nach Diddiglich 6 Sitzplatze zu bekommen
waren und wir wurden gefragt, ob es moglich ware,Gruppe auf dem Flug nach Frankfurt
in 2 Kleingruppen zu teilen, was wir ablehnten. 8dmtten wir alle fiir fast eine Stunde auf
dem Flughafen Chennai auf einen anderen Gulf AilgFu warten. Wir hatten dann einen
angenehmen Flug nach Bahrain und auch der Anschigssch Frankfurt verlief gut.

Als wir nach der Passkontrolle in Frankfurt aus déleghafen heraustraten sahen wir Frau
Gassmann und Frederika, die darauf warteten uksnppfang zu nehmen. Wir waren Uberaus
glucklich Frau Gassmann zu erblicken, da sie fis alke ein bekanntes Gesicht war und
naturlich auch Frederika, die eine der Brieffremmain unserer Frolich Home Madchen ist.
Sie hiel3en uns, trotz der langen Wartezeit undstiengen Kalte, mit einem freudigen
Lacheln willkommen.

Wir wurden mit einem Bus nach Blankenburg an dibuBx gebracht, was eine sehr lange
Fahrt vom Flughafen aus war. Der Bus war gut ,befddmit Wasser und Flaschen mit
kuhlen Getranken, Imbiss (Platzchen, Kuchen, BamaBeot usw.) und warmen Sachen, wie
Socken, Mitzen, Manteln, Hosen, weiterer Kleidudchuhen und Sandalen. Frau Gassmann
ging auf alle und jedes einzelne Madchen zu untesagen, sich passende warme Kleidung
und Schuhe auszuwahlen. So haben wir uns alle aninen Sachen versorgt. Auch haben
wir mit Wasser und den kihlen Getranken und mit 8aacks, die so netter Weise fur uns
gekauft und im Bus mitgenommen wurden, unseren tDurel Hunger gestillt. Frau
Gassmann war wirklich wie eine gute Mutter fur wmsl hat selbst erst dann ihren Sitzplatz
im Bus eingenommen, als sie sich Gberzeugt hadtes dir alle gut versorgt waren.

Als unser Bus die Schule in Blankenburg erreictdbes wir zu unserer grof3en Freude
Dr.Buchel, den Direktor des GaT, seine Frau undBdieffreundschafts-Schiler, die uns bei
dem aufRerst kalten Wetter erwarteten, um uns atleimer wunderschénen Rose und einem
Schokoladenei willkommen zu heil3en, was uns sdreutmat.

Von der Schule aus wurden unsere Schiler danreilduser der Familien gebracht, die sie
bis zu unserer Abreise am 28.November 2012, aufeahm

Samstag, der 10.11.2012

Am 10.November versammelten wir uns alle, gut ausgeund erfrischt bei den Familien
unserer Brieffreunde, ich selbst bei Frau GassmexthFrau Greeta im Haus des Direktors,
gegen Mittag in der Schule in Blankenburg.

Zu unserer grol3en Freude erblickten wir unsererelr&oordinator Herrn Winfried Stelle,
zusammen mit unserer ehemaligen Freiwilligen Fragakh Ibold, die Pflegemutter von
V.Sabine (AC 17-09) ist, Frau Sabine GentzschRilegemutter von P.Pavithra (AC 03-08),
Frau Monika Hoffmann, der Pflegemutter von B.Ashwi\C 17-11), der Lebensgefahrtin
von Herrn Friedhelm Beyreiss*, der uns noch gutiimnerung ist, von ihren 3 Besuchen bei
uns — und Frau Marietta Nurnberger, der Pflegemutie V.Navamani (AC 08-09).

* Herr Beyreiss(+) ist Nachfahre von Pfr. Johannedisader einer der ersten Missionare in Pandur war
— und Namensgeber der Kabis High School ist. Eaish Verfasser einiger Biicher u.a. tber Pandur und
die Missionsgeschichte — einige Auszige daraus sinfl der Amy Projekt-Webseite zu finden:
www.amycarmichel.bplaced.net/news-letter-german(ktB eine Kabis-Biographie und ein Reisebericht).




An diesem Tag wurde dann auch einiges mehr an war@sehen fur uns zur Auswahl

bereitgestellt. So konnten sich die Schiler nach Aeissuchen der verschiedenen Kleidung
selbst warmen. Danach begann eine Einfuhrung fideb8eiten der Schiler. Die Stunde
begann mit einer Einleitung in deutscher Sprachehd&rau Selent, der Kollegin von Frau

Gassmann. Unsere ehemalige Freiwillige Frau Mirjiloold hat fur uns ins Englische

Ubersetzt. Wir waren glucklich zu héren, dass Mirjaamer noch gut Tamil sprechen konnte,
wodurch wir uns an diesem Tag wie zu Hause fuhlten.

Den Schilern wurde ein Blatt Papier gegeben, annf sie aufschreiben sollten, was sie alles
kennen lernen wollen, Uber Deutschland, seine IKulkssgewohnheiten, Schulsystem,
Umwelt usw. Sie sollten ihre eigenen Notizen dannMontag, dem 12.10. in der Schule
vorlesen, damit die Schiler und Lehrer des GaT Arten darauf geben.

Nach der kurzen Zusammenkunft und der Schreibarbaiten wir ein groRes Essen
zusammen mit den Schuilern, dem Direktor, den Lehued den Pateneltern, die an diesem
Tag gekommen waren.

Ringsum in Blankenburg sahen wir viele Baume, dékitterkleid sich verfarbt hatte, und
die wunderschon aussahen, auch die Wélder, dieeBasg. waren sehr reizvoll, mit den
vielfarbigen Baumen, was ein grofRes Vergnigen wach ein paar Tropfen Regen und
Nebel waren dabei.

Montaq, der 12.11.2012

Wir kamen gegen 8:00 Uhr in Blankenburg in der $&han, wo uns ein wunderschoner
Empfang, durch den Direktor, der Projekt-Koordimataind die Schiler des GaT, bereitet
wurde. Da gab es Musik-Bands und Tanz-Programmeurgere Schuiler haben wie von
selbst mitgemacht, ich und Frau Greeta auch. Whaitmen alle eine Umhéngetasche, mit
einem Notizbuch und einem Stift darin. Der ganzerdd¢a wurde zusammen mit den GaT
Schilern verbracht. Nach dem Mittagessen hattereiwe kleine Ruhezeit. Am Nachmittag
dann fuhren wir mit den deutschen Schulern, in 3sBa in einen Wald, um zusammen mit
dem Direktor und der Fachbereichsleiterin des Qapflanzen. Es wurde gefilmt. Der Mann
vom Filmteam fragte uns Uber den Grund unserer doblandreise. Die Antwort war, wie

folgt: Dass wir Uber ein ,Austausch-Programm®“ deabis Higher Secondary School in

Pandur, die zur Tamilisch Lutherischen Kirche gehéus Tamil Nadu/Sudindien kommen
und an einem Partnerschafts-Programm teilnehmen.

Dienstag, der 13.11.2012

Wir erreichten die Schule in Blankenburg um 8:00r.Ubins wurde ein netter Raum zur
Verfigung gestellt, indem sich unsere Schiler awen Unterricht vorbereiten und
Aufzeichnungen Uber das Tagesprogramm fir sichssettachen konnten, damit sie auf
Anfrage einen Kurzbericht geben konnten.

Um 8:30 Uhr wurden wir in eine Grundschule gebrablesichtigten die Klassenrdume mit
den Kindern, nahmen am Englisch-Unterricht teil, chtan einiges mit den Kindern
zusammen. In einer der Englisch-Stunden ging eseiman Zug, der nach London fuhr.
Unterwegs hatten die Schiler dann an einigen $&ti@uszusteigen: Thames River, Palace,
Big Ben Tower usw. Zu diesem Zweck waren einigetétofiir die Schuiler vorbereitet
worden.

Eine Englisch-Einheit wurde mit Hilfe eines Zahledes durchgefihrt. Dabei hingen erst 10
grune Flaschen an der Wand, eine nach der andetdmfunter, bis keine mehr da hing.

Die Art und Weise des Englisch-Unterrichtes gefieseren Madchen.

Die kleinen Kinder bildeten einen Chor und sangamge Lieder, die sie erst in den
zurtckliegenden 2 Monaten gelernt hatten.




Dann gingen wir zuriick in die GaT-Schule, um amdditht in einer 6.Klasse teilzunehmen.
Jeweils 2 Schiler sal3en mit einem indischen Sclzikammen und stellten sich gegenseitig
Fragen Uber Ziel und Inhalt der Unterrichtsstundea beantworteten diese.

Das war lediglich ein Programm von 30 Minuten. Ddmaatten wir um 11:45 Uhr
zusammen Mittag.

Ab 14:00 Uhr nahmen wir an einer englischsprachigande tber das deutsche Schulsystem
teil. Anschlief3end stellten wir unser Bildungssysteor.

Am Abend waren wir zwischen 16:00 und 17:00 Uhmbdianzkurs der Schuler der GaT
Schule dabei. Das war total anders, als bei ungaieschen Tanzkultur, wo wir uns niemals
erlauben wirden, mit einem Jungen zusammen zuriabze Eltern beider Seiten wirden es
nie zulassen, mit dem jeweils anderen Geschlegddgmmen zu tanzen. Trotzdem hatten wir
Freude an den Tanzen und der Art und Weise, wid dezlehrer alles zu den Schilern riber
brachte. Wir waren der Schulleitung des GaT danktbass wir die Chance hatten, an dem
Tanzkurs teilzunehmen.

Mittwoch, der 14.11.2012

Es gab eine besondere Englisch-Lektion unter detal JNative American* (,Geborene
Amerikaner”) und der Bedeutung dieses Landes umeselauptstadt Washington.

Danach nahmen wir an einem anderen Fach teil, Jéase und Geographie®.

Wir lernten den Unterschied zwischen Ubersetzung) Meditation kennen. Mit Meditation
ist gemeint durch Losung der Probleme Frieden hafsen.

Am Abend besuchten wir noch eine Stunde ,Religion Islam®. Wir erfuhren von der
Lehrerin, dass sie die einzige Religionslehrerinusd im Wechsel an 3 bis 4 Schulen
Religionsunterricht zu geben hat.

Donnerstag, der 15.11.2012

Wir besuchten eine Sekundarschule in Quedlinburgchdem wir unsere persoénlichen
Sachen im Biro hinterlassen hatten gingen wir inglitdrium. Dort erwartete uns ein
Schulchor, der uns wunderschéon ein Lied in Keybd@deleitung sang. Danach begannen
wir mit unserem Programm. Wir besichtigten die amdeKlassenrdume und auch einen
Workshop. Die Schiler waren mit einer Maschine Wetkzeug dabei den Weihnachtsbaum
selbst, Stern und weitere Dekoration fir den Wethtsbaum und die Raumlichkeiten zu
fertigen. Frau Greta, die Lehrerin und ich, wir &elen einiges an schoner handgefertigter
Dekoration, um sie mit uns nach Indien zu nehmesriiBer waren wir sehr glicklich und
Frau Kerstin Gassmann dankbar.

Am Nachmittag geleitete uns ein Fremdenfihrer duiteh wichtigsten Strassen fur eine
Besichtigungs-Tour, wobei wir die alten Gebaudesehen bekamen, fir die Quedlinburg
berihmt ist, das Rathaus, wo es auch eine grof3eeBgicgibt, mit ,biblisch* alten Blchern.
Aber die Zeit war viel zu kurz. Wir konnten nicHtea besichtigen, da wir am Abend schon
wieder ein anderes Programm hatten.

Wir sind mit dem Bus nach Blankenburg zurlick gedgahDort gingen wir zu einem Konzert
in einem grofRen Theater. Wir wurden als Gaste ad®n in der 2.Reihe platziert, vor die
grol3e Menge der Zuschauer. Das Konzert dauertarl&t. Wir waren unserer Leitung sehr
dankbar, dass sie es, trotz aller Schwierigkegemdglicht haben, dass wir in dieses Konzert
konnten.

Freitaqg, der 16.11.2012

Mit dem Zug fuhren wir ins Griine Labor (die Genaddienk in Gatersleben). Dort machten
wir mit den Schulern und den Lehrern zusammen eiigperimente und fanden, dass dies
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sehr interessante Tests waren, besonders da ainggrer Schiler Wissenschaft als ihr
Hauptfach gewahlt hatten. Danach gingen wir in rin®icht-Garten. Dort sahen wir
verschiedene Getreidearten und wie sie durch dilispr von Pestiziden, die gegen
WurmfralR helfen sollen, vor Insekten geschitzt werdVir bekamen auch zu sehen, wie
Pflanzenarten gekreuzt und befruchtet werden. Nalgm bekamen wir im Gentechnik-
Zentrum ein gutes Mittagessen.

Nach dem Essen machten wir uns wieder auf den WeBahnstation, um einen Zug zurick
zur Schule zu erreichen.

Uns haben die Ausflige ins Gen-Zentrum und denrand®rten, sowie das gute Essen, mit
dem wir durch den Schuldirektor und der Fachbesdgiterin immer gut versorgt wurden,
gefallen, woflr wir unseren beiden ,GaT-Bossen“kdsr sind.

Samstag, der 17.11.2012

Es war ein Bus angemietet, der uns mit den GaT{8ahizu einem Besuch in die

Wissenschaftsausstellung (PHAENO) in Wolfsburg, wioauch einige Pateneltern trafen —
Herrn Thomas Pietsch und seinen Vater, Herrn RadhGnit seinen beiden Kindern, Frau
Barbara Hennig, Herrn und Frau Korlin mit den Kimddohannes und Julia, Lisa und ihren
Vater und noch einige mehr. Wir waren sehr glutkse alle sehen zu kénnen.

An diesem Tag rutschte ich nach einem Teil deslifitihgenossenen Rundgangs aus und
brach mir mein Schienbein. Die Pateneltern, digli@sem Tag mit dabei waren, haben mir
sehr geholfen, kauften Medizin, um mir die Schmerza lindern, holten mir Drinks und
Verpflegung und organisierten einen Rollstuhl, daicth zum Bus hinaus gebracht werden
konnte. Es wurde ein Krankenwagen gerufen, der math Quedlinburg ins Krankenhaus
brachte. Ich bedauere sehr, dass ich Frau Kerstgsi@ann soviel Ungemach damit bereitet
habe, mich ins Krankenhaus zu bekommen. Sie baeln doch bis gegen Mitternacht, als ich
bereits auf Station aufgenommen war. Ich fuhltehmoch oft bedrickt, wenn ich daran
dachte, wieviel Probleme ich ihr, Dr.Buchel undladtterrn Winfried Stelle gemacht habe,
die alle mit ins Austauschprogramm eingebunden mvare

Ich war dann vom Samstag, dem 18.11.2012 an im Kerdraus. Aber sie hatten ja alle
bereits die Chance, tUber den Bericht von Dayana 18@5) und Pavithra (AC 03-08), der
ihnen als Rundschreiben Uber Herrn Stelle zugestetirden war, von den weiteren
Aktivitaten unserer Schuler zu erfahren.

AbschlieRend

Das Ziel des Austausch-Programms war:

1. den Schilern beider Schulen die Menschenrechtdigechkzu lehren und zu versuchen
die Motivation fir ein héheres personliches undiadez Engagement zu entwickeln, in
Betrachtung unterschiedlicher sozialer und kultaréflintergriinde,

Austausch von Ideen Uber Potential und Gelegemheiteer Schulzusammenarbeit,
Entwicklung von Teamfahigkeit, Kommunikation underkulturellen Fahigkeiten,
Verbesserung der Fertigkeiten bei der gesprochengiischen Sprache,

gegenseitiges Kennenlernen von Lebensart und Kultur

abrwn

Wir, sowohl das Personal, wie auch die Schileribier das Schulaustauschprogramm zum
Besuch des Gymnasium am Thie in Blankenburg im Rdoex 2012 eingeladen waren, sind
dem Schuldirektor und der Fachbereichsleiterin deaT, den Mitarbeitern, den
Brieffreundschafts-Schilern und unserem Projektrmator Herrn Winfried Stelle sehr
dankbar fur all ihre Bemuhungen uns glucklich zuchesm und uns jede nur denkbare



Annehmlichkeit bei unserem Aufenthalt zu ermoglicheon unserer Ankunft in Deutschland
an, bis zu unserer Rickreise nach Indien.

Am letzten Tag bekamen wir alle ein schones T-Simd ein Album mit Bildern.

Wir haben nichts wahrend der Zeit in Deutschlandsem mussen, aul3er vielleicht, dass wir
alle neugierig darauf waren Schnee sehen zu konvesnuns aber nicht vergonnt war.

Ich mochte danken: Frau Kerstin Gassmann und faenilie, Dr. Blchel und seiner Frau,
Frau Barbara Hennig, Insas Mutter, Herrn Thomass€he Herrn Karsten Schramm, Carolin
und Charlotte, Frau Helga Pretke, die meine ehgmaleiterin in Porayar war und jetzt in
Berlin lebt und von dort extra kam, um mich im Kkanhaus zu besuchen, Herrn Pfr.
Christian Samraj — und all unseren Patenelternyrielen und Unterstitzern, die alle flr mich
gebetet haben, mir Nachrichten geschickt oder ramyperufen haben usw. — und natdrlich
unserem Projekt-Koordinator Winfried. Viele habeir Briefe geschickt, damit ich schnell
gesund werde und alle anderen haben fir meine @esgrgebetet. Ich habe Herrn Thomas
Pietsch sehr zu danken, der mir einen Koffer biegalntn alle Geschenke fir unsere Madchen
zu verstauen, was Frau Gassmann dann so nettee \@snahm und die dann alles auch zu
mir ins Krankenhaus brachte. Alles war perfekt rmgrart und gut verpackt. Nichts wurde
beschadigt. Auch die Arzte und Krankenschwesterngteo fiir mich liebevoll im
Krankenhaus.

Ich habe auch Herrn Nepolean zu danken, der unsdeehaftlich sehr verbunden ist und
Kontaktperson fur uns war. Er erwartete mich in i@t am Flughafen und organisierte
einen Krankenwagen, der mich dann vom FlughaferKnaskenhaus (in Chennai) brachte —
und er blieb bei mir, bis ich dann dort auf Staterfgenommen war. Er fand tber seinen
Freundeskreis einen Orthopaden, der mich dann Honerar operierte. Ich musste lediglich
fur die Medikamente und die sonstigen Krankenhastgko aufkommen. Ich méchte ihm

danken und jedem Einzelnen, der fir mich gebetet@®alRen Dank an alle, die so netter
Weise Geld gegeben haben, damit meine Behandlusigskadie 3 Fahrten ins Krankenhaus
zur Nachbehandlung und auch die Physiotherapiehtiezmarden konnten. Durch die Gnade
Gottes war es mir mdglich meine Arbeit fortzusefzere zuvor - jedoch nur in solchen

Schritten, wie es die Arzte mir erlaubten. Dafiirggin dann noch einmal 2 Monate ins Land.

Ich mdchte Ihnen nochmals ganz herzlich dankerte Biehmen Sie meinen personlichen
Dank an.

Mit vielen dankbaren Griissen,

Ihre
K; 4 f*lam%m Qg)—u/«rw;/
Raja Manohara Carunia

Ubersetzung: Winfried Stelle
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